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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaj uwaznie ponizsza
instrukcje. Zachowaj te instrukcje na potrzeby péZniejszych
konsultacji i dla nowych uzytkownikow.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego i
komercyjnego.

Postaw urzgdzenie na ptaskiej stabilnej i bezpiecznej
powierzchni, blisko gniazdka z uziemieniem.

Pozostaw wolng przestrzenn ok 20 cm po kazdej stronie
urzgdzenia.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzie lubinnejcieczy aninie zostawiajprzewodow
elektrycznych  na dziatanie wody. Przed podtgczeniem
urzadzenia do gniazdka lub jego uruchomieniem upewnij sie,
ze masz suche rece.

Regularniesprawdzajkabelzasilajgcy pod kgtemewentualnych
uszkodzen. Jeslina kabluwidoczne sg uszkodzenia, aby unikng¢
niebezpieczenstwa, nalezy odda¢ urzagdzenie do naprawy do
Serwisu Pomocy Technicznej firmy Cecotec.

Nie skrecaj, nie rozciggaj, ani nie uszkadzaj kabla zasilajgcego.
Chron przed ostrymi krawedziami i gorgcem. Nie pozwaél, aby
kabel wszedt w kontakt z gorgcymi przedmiotami. Kabel nie
moze zwisac z krawedzi przestrzeni robocze;j.

Nie nalezy dopuszczac do kontaktu zadnej czesci elektryczne;j
urzgdzenia z woda.

Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz, blisko ptyt grzewczych
elektrycznych lub gazowych, ani w poblizu piecéw.

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie temperatury ponizej
0°C.



Nigdy nie napetniaj zbiornika gorgcg woda, uzywaj tylko wody
o temperaturze pokojowej lub letnie;.

W trakcie pracy urzadzenia, trzymaj kable z daleka od zrédet
ciepta. Nie zblizaj rgk do Zrédet ciepta.

Nie ciggnij za kabel, jesli chcesz poruszy¢ lub przeniesc
urzgdzenie.

Uwazaj na strumien gorgcej pary i wode.

Urzadzenie podczas pracy nagrzewa sie do wysokich
temperatur i pozostaje gorgce zaraz po wytgczeniu. A
Zachowaj ostroznos¢ w czasie dotykania gorgcego
urzadzenia, aby uchroni¢ sie przed oparzeniem. Uzyj rekawic,
Scierki lub innego zabezpieczenia.

Nie wyjmuj tacki ociekowej w czasie pracy urzgdzenia, gdyz
wrzatek moze uszkodzi¢ czesci maszyny. Przed witgczeniem
lub wytaczeniem urzadzenia umies¢ pustg szklanke pod
wylotem kawy.

W razie pozaru uzywaj gasnic CO2. Nie gas ognia wodg ani
gasnicami proszkowymi.

Nie uzywaj puestego urzgdzenia. Za kazdym razem upewnij
sie, czy w zbiorniku znajduje sie wystarczajgca ilos¢ wody.

W  przypadku, gdy urzadzenie przestanie funkcjonowac
lub miato wypadek, odtgcz kabel od gniazdka i zaczekaj, az
maszyna sie schtodzi przed jej uzyciem lub dotknieciem.

Nie uzywaj morozonych ani karamelizowanych ziaren kawy.
Te maszyne mozna tylko uzywac wytgcznie z naturalnymi
ziarnami kawy lub mielong kawg

Uzywanie akcesoriow niezalecenych przez Cecotec moze
spowodowac pozar, wytadowania elektryczne lub wyrzadzic¢
inng szkode uzytkownikowi.

Podczas, gdy urzadzenie nie jest uzywane i przed jego
czyszczeniem odtgcz je od gniazdka. Pozwdl aby ostygto przed
jego montazem lub demontazem i przed przeprowadzeniem
czyszczenia.



Najpierw, podtgcz kabel do urzgdzenia i potem wtyczke
do gniazdka. Aby wytgczy¢ urzadzenie, ustaw przetgczniki
lub przyciski w pozycji wytgczonej i odtacz je od gniazdka
elektrycznego.

Z urzadzenia nie mogg korzystac dzieci w wieku od O do 8 lat.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat, jesli znajduja sie pod statg opieka.

Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci powyzej 8 roku zycia,
osoby z niepetnosprawnoscig ruchowa lub umystowa, oraz
osoby bez doswiadczenia z podobnym sprzetem w obecnosci
osoby odpowiedzialnej i Swiadomej zagrozen wynikajgcych z
nieprawidtowego uzycia urzadzenia, lub jesli uprzednio zostaty
doktadnie poinstruowane w zakresie jego obstugi.

Zwro¢ uwage czy dzieci nie uzywajg urzgdzenia do zabawy.
Zachowaj szczegolng czujnosc, gdy z urzadzenia korzystajg
dzieci lub gdy jest uzywane w ich poblizu.

Uwaga: ten produkt zostat poddany kontroli jakosci przed w
prowadzeniem go na rynek w celu zagwarantowania jego
prawidtowego funkcjonowania. Po zakonczeniu kontroli
urzgdzenie byto doktadnie oczyszczone, dlatego istnieje
prawdopodobienstwo, ze w jego strukturach znajdg sie
pozostatosci wody.



BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouzitim pristroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manudl pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.

Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené na
etiketé produktu a Ze zésuvka je uzemnéna.

Tento produkt je vhodny vylucné pro domaci nebo komercni
vyuziti.

Postavte pristroj na bezpecny, pevny a stabilni povrch blizko
uzemneneé zasuvky.

Nechejte volné misto 20 cm na strané pristroje.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody ani
jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodé. Ujistéte se,
Ze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete zasuvky nebo
pristroje.

Pravidelneé pristroj kontrolujte, abyste zjistili viditelna
poskozeni. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven u
oficidlniho technického servisu Cecotec, aby se tak predeslo
jakymkoli nebezpecim.

Neotacejte, necohybejte, nenatahujte ani jinak nepoSkozujte
napajeci kabel. Chtante ho pred ostrymi hranami a zdroji tepla.
Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrch(. Nedovolte,
aby kabel visel pres okraj pracovni desky.

Nedovolte, aby se jakakoli elektricka ¢ast pristroje dostala do
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte pristroj venku, blizko topnych téles jak
elektrickych, tak plynovych, plamen( anebo v troubéch.
Nevystavujte pristroj teplotam pod bodem mrazu.

Nikdy nepouzivejte teplou vodu k naplnéni nadoby na vodu,
pouzijte pfirodni vodu pokojové teploty.

Udrzujte ruce a kabely z dosahu casti pristroje, které produkuji



pri pouzivani teplo.

Netahejte za kabel pristroje, abyste pfistrojem pohnuli anebo
ho premistili.

Nesmeérujte paru ani horkou vodu na sebe ani na jiné osoby,
abyste predesli popaleninam.

Pristroj je horky behem a ihned po pouziti. Pouzivejte
chniapky, rukavice a nebo jiné ochranné prostredky,

abyste se vyhnuli popaleni.

Nevytahujte nadobu behem pouzivani, aby horka voda
neposkodila povrch pristroje. PFi zapnuti a vypnuti dejte pod
automat na kavu prazdny salek.

V pripadé pozaru pouzijte hasici pristroj CO2. Nehaste plameny
vodou ani praskovymi hasicimi pristroji.

Nenechavejte pfristroj pracovat na prazdno. Ujistéte se, Ze v
nadrzce na vodu je pred kazdym pouzitim dostatek vody.

V pripade, Ze pristroj nefunguje spravneé nebo se mu néco stalo,
odpojte kabel od elektrického pfivodu a pockejte, az pristroj
vychladne, nez ho budete pouzivat nebo se ho dotykat.

Nikdy nepouzZivejte karamelizovanou nebo zmrazenou
zrnkovou kavu. Tento pfristroj je mozZzné pouZivat pouze se
zrnkovou prirodni kavou nebo mletou kavou.

Pouziti prislusenstvi neautorizovanych vyrobcem m(ze vést k
riziku pozaru, elektrickému vyboji anebo jinym Skodam.
Odpojtepristrojzelektrickésitéanechejteholplnevychladnout,
nez ho zacnete cistit. Nechejte ho vychladnout pred montazi
nebo demontazi anebo pred tim, nez budete provadét udrzbu.
Nejdrive pripojte kabelk pristrojiapotompristrojdoelektrického
privodu. Pro vypnuti pfistroje nastavte selektory a tlacitka do
pozice vypnuto a odpojte pristroj od zdroje elektrické energie.
Pristroj by nemel byt pouzivan détmi do 8mi let. Tento pristroj
mUze byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou pod neustalym
dozorem.



Tento produkt mdze byt pouzivan détmi nad 8 let a osobami
s fyzickym, senzorickym anebo mentalnim postizenim, nebo
osobami, kterym chybi zkusenost a znalost, pokud jsou pod
dozorem anebo jim byly poskytnuty informace o pouzivani
aparatu a mohou jej pouzivaat bezpecné a rozumi nebezpecim,
které z tohoto pouzivani vyplyvaiji.

DohliZzejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pristrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouZzivan v
blizkosti déti nebo primo détmi.

Upozornéni: tento pristroj prosel kontrolou kvality pred
uvedenim do prodeje, aby bylo zkontrolovano jeho spravné
fungovani. Po vyzkousSeni byl dikladné vycistén, proto je
mozné, ze vevnitf zlstaly zbytky vody.



POLSKI

1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys.1

Ekspres

1. Tacka ociekowa

2. Wylot kawy

3. Spieniacz do mleka (Capucciantore)
4. Zbiornik na wode

5. Lewe drzwiczki

6. Kabel zasilajgcy

7. Panel sterowania

8. Pokrywka wsypu kawy mielonej
9. Wsyp kawy mielonej

—
o

. Zbiornik ziaren kawy

Prawa ostona

Jednostka przetwarzania

Pojemnik na fusy

. Regulator grubosci mielenia
Regulator spieniacza kawy

16. Zbiornik na mleko

N
TFORE

Rys. 2

Panel sterowania

Ikona 1 kawy podwadjne/ 2 kawy
Ikona 2 Espresso (Mata kawa)
Ikona 3 Macchiato (z mlekiem)
Ikona 4 Goragca woda

|kona 5 Latte (Kawa z mlekiemn)
lkona 6 Odkamienianie

lkona 7 ON/OFF

Ikona 8 Cappuccino

lkona 9 Gorgce mleko /pianka do kawy
lkona 10 Kawa mielona/ Menu

2. PRZED URUCHOMIENIEM

Wyciggnij urzadzenie z opakowania i rozpakuj.

Sprawdz, czy opakowanie zawierawszystkie elementy oraz zweryfikujich stan.Jeslizauwazysz
jakas nieprawidtowos¢, niezwtocznie skontaktuj sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
Wyjmij zbiornik wody z urzadzenia i napetnij letnig woda.

Upewnij sie, ze jest umieszczony po stronie zewnetrznej, az sie domknie.

| Cumbia



POLSKI

Napetnij zbiornik ziaren kawy.

Podtacz kabel zasilania do gniazdka.

Nacisnij przycisk zasilania.

Odczekaj, az maszyna sie nagrzeje.

Podstaw filizanke pod dozownik napoju.

Wybierz twardos¢ wody.

Maszyna jest gotowa, aby przygotowac kawe.

Uwaga: zaleca sie uzywanie butelkowanej wody dla uzyskania lepszego smaku kawy.
Rys. 3

3. OBStUGA URZADZENIA

Rodzaje kaw
Ostrzezenie: uzywaj naturalnych ziaren kawy, a nie innego rodzaju kawy, takiej jak palona,
karmelizowana lub mrozona.

Espresso (Kawa mata)

Nacisnij symbol 2 filizanek, jesli masz ochote przygotowac podwdjng kawe lub dwie. Aby
przygotowac tylko jedna kawe przejdz do nastepnego kroku.

Ustaw wylot kawy na odpowiedniej wyokosci i umiesc filizanki na swoim miejscu.

Wocisnij symbol 2 Maszyna przygotuje 1/2 kawy w sposéb automatyczny

Rys. 4

Macchiato (z mlekiem)

Wlej mleko do zbiornika na mleko. W celu uzyskania optymalnych rezultatéw zaleca sie
stosowanie mleka petnego i zimnego.

Podtgcz przezroczysta rurke z wylotu zbiornika mleka do wlotu spieniacza mleka, znajdujgcego
sie z boku gtowicy.

Ustaw wylot kawy na odpowiedniej wyokosci i umies¢ filizanki na swoim miejscu.

Nacisnij symbol 2 filizanek, jesli masz ochote przygotowac podwdjng kawe lub dwie. Aby
przygotowac tylko jedna kawe przejdz do nastepnego kroku.

Wocisnij symbol 3. Maszyna przygotuje 1/2 kawy w sposéb automatyczny

Rys. 5

Ciepta woda

Podtéz pustg szklanke pod wylot kawy.

Ustaw wylot kawy na odpowiedniej wyokosci.

Nacisnij przycisk 4.

Po uzyskaniu zgdanej iloSci wody ponownie nacisnij symbol 4, aby zatrzymac funkcje.
Rys. 6

POWER MATIC-CCINO 7000 SERIE BIANCA / NERA
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- latte (kawa z mlekiemn)

Wlej mleko do zbiornika na mleko. W celu uzyskania optymalnych rezultatéw zaleca sie
stosowanie mleka petnego i zimnego.

Podtgcz przezroczysta rurke z wylotu zbiornika mleka do wlotu spieniacza mleka, znajdujgcego
sie z boku gtowicy.

Ustaw wylot kawy na odpowiedniej wyokosci i umiesc¢ filizanki na swoim miejscu.

Nacisnij symbol 2 filizanek, jesli masz ochote przygotowac podwadjng kawe lub dwie. Aby
przygotowac tylko jedna kawe przejdz do nastepnego kroku.

Nacisnij przycisk 5 Maszyna przygotuje 1/2 kawy w sposéb automatyczny

Rys. 7

Cappuccino

Wlej mleko do zbiornika na mleko. W celu uzyskania optymalnych rezultatow zaleca sie
stosowanie mleka petnego i zimnego.

Podtacz przezroczysta rurke zwylotu zbiornika mleka do wlotu spieniacza mleka, znajdujgcego
sie z boku gtowicy.

Ustaw wylot kawy na odpowiedniej wyokosci i umies¢ filizanki na swoim miejscu.

Nacisnij symbol 2 filizanek, jesli masz ochote przygotowac podwdjng kawe lub dwie. Aby
przygotowac tylko jedng kawe przejdz do nastepnego kroku.

Nacisnij przycisk 8. Maszyna przygotuje 1/2 kawy w sposéb automatyczny

Rys. 8

Ciepte mleko / Spienianie mleka

Podtacz przezroczysta rurke z wylotu zbiornika mleka do wlotu spieniacza mleka, znajdujgcego
sie z boku gtowicy.

Po prawidtowym umieszczeniu dodaj mleko. W celu uzyskania optymalnych rezultatéw zaleca
sie stosowanie mleka petnego i zimnego.

Ustaw wylot kawy na odpowiedniej wyokosci i umies¢ filizanki na swoim miejscu.

Nacisnij przycisk 9

Po uzyskaniu zgdanej ilosci nacisnij ponownie IKONE 9, aby zatrzymac funkcje.

Rys. 9

Kawa mielona

Nacisnij przycisk mielonej kawy.

Zdejmij pokrywke i dodaj zadang ilos¢ kawy mielonej przez lejek kawy mielone;j.
Uwaga: jest to wpis tylko do jednego uzytku.

Kiedy chcesz kawe mielong, dodaj kawe tyzeczka.

Wybierz rodzaj kawy.

Rys. 10



POLSKI

Ostrzezenie: zaleca sie czyszczenie i usuwanie pozostatego mleka, ktére moze pozostaé
w spieniaczu do mleka, a takze w przezroczystej tubce po kazdym uzyciu, aby unikng¢

ewentualnych przeszkdd.

Uwaga: mozesz uzy¢ kazdego rodzaju mleka: petnottustego, odttuszczonego, roslinnego itd.
Mimo to zaleca sie korzystanie z petnottustego mleka dla osiggniecia najlepszych rezultatéw.

Video na: www. soporte.cecotec.es

Regulator spieniacza mleka

Uwaga: jakos$¢ przygotowanej piany zalezy od rodzaju mleka i temperatury. W celu uzyskania
optymalnych rezultatéw zaleca sie stosowanie mleka petnego i zimnego.

Otworz lewe drzwiczki. Regulator spieniacza mleka znajduje sie w prawym gérnym rogu.
Obré¢ pokretto w lewo, aby wybrac wiecej piany (duza) lub w prawo, aby wybrac¢ mniej piany
(mata).

Wyczys¢ spieniacz mleka po kazdym uzyciu, aby zapobiec zatykaniu sie w przysztosci.

Rys. 11

Regulator grubosci mielenia

Uwaga: Nie wktadaj kawy mielonej, kawy rozpuszczalnej ani zadnych innych substancji do
pojemnika na ziarna kawy. Nigdy nie uzywaj mrozonych lub karmelizowanych ziaren kawy i
unikaj uzywania kawy palonej.

Zawsze nalezy uzywac regulatora mtynka do kawy umieszczonego wewnatrz pojemnika na
ziarna kawy, aby wybra¢ stopieri zmielenia.

Polecamy poziom 3.

Rys. 12

Jesli kawa wylewa sie zbyt wolnym strumieniem, oznacza to, ze zostata zbyt drobno zmielona.
Nacisnijiprzekrec regulator grubosci mielenia kawy w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, aby uzyskac grubiej zmielong kawe (Polecamy poziom 3)

Jesli kawa wylewa sie zbyt szybkim strumieniem, oznacza to, ze zostata zbyt grubo zmielona.
Nacisnij i przekre¢ regulator grubosci mielenia kawy w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara, aby uzyskac drobniej zmielong kawe.

Poziom 1 - Drobne mielenie

Poziom 2 - Grubiej mielone

Polecamy cotygodniowe czyszczenie mtynka do kawy, aby usunac pozostate resztki.

Twardos¢ wody

Nacisnij raz przycisk odkamieniania, aby uzyskac dostep do ustawien twardosSci wody.
Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz twardosé wody:

1. Miekka woda

2. Srednia woda

POWER MATIC-CCINO 7000 SERIE BIANCA / NERA
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3. Twarda woda
4. Woda bardzo twarda

Personalizacja ustawien kawy
Nacisnij przycisk MENU przez 3 sekundy, aby uzyskac¢ dostep do ustawiert menu,
parametrow i wybierz typ zgdanej kawy.

Espresso

Nacisnij symbol 2

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz ilos¢ ziaren kawy (g).
Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
Wybierz ilos¢ kawy (ml) za pomoca przyciskéw strzatek.
Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
Wybierz temperature za pomocg przyciskéw strzatek.

Rys. 13

Macchiato

Nacisnij symbol 3

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz ilos¢ ziaren kawy (g).
Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
Wybierz ilos¢ kawy (ml) za pomoca przyciskéw strzatek.
Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
Wybierz ilos¢ kawy (ml) za pomocg przyciskow strzatek.

Rys. 14

Cappuccino

Nacisnij przycisk 8

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz ilos¢ ziaren kawy (g).
Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
Wybierz ilos¢ kawy (ml) za pomoca przyciskéw strzatek.

Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz czas odparowania mleka.
Nacisnij przycisk MENU, aby wybra¢ temperature.

Latte

Nacisnij przycisk 5

Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz ilos¢ ziaren kawy (g).
Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
Wybierz ilos¢ kawy (ml) za pomoca przyciskéw strzatek.

Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz czas odparowania mleka.

| Cumbia
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Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
Wybierz temperature za pomocg przyciskéw strzatek.
Rys. 15

Ustawianie temperatury

Po skonfigurowaniu ustawien parametréw kawy:
Nacisnij przycisk MENU.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz temperature.
Rys. 16

Ustawienia automatycznego wytgczania

Po ustawieniu temperatury kawy:

Nacisnij przycisk MENU.

Za pomocg przyciskéw strzatek ustaw czas automatycznego wytgczania (od 1do 24 godzin).
Rys. 17

Restaurowanie ustawien

Po ustawieniu czasu automatycznego wytaczania:

Nacisnij przycisk MENU.

Nacisnij przycisk ikony 1(DOUBLE), aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne.
Rys. 18

6. SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

1. Napetnij zbiornik woda
Rys. 19

2. Dosyp ziaren kawy do zbiornika.
Rys. 20

3. Skrzynka nie zostata wykryta, wtdz jg poprawnie.
Rys. 21

4. Pojemnik na Smieci nie zostat wykryty, wt6z go poprawnie.
Rys. 22

5. Jednostka przetwarzajgca nie zostata wykryta, wtdz jg poprawnie.
Rys. 23

6. Opréznij pojemnik na odpady.
Rys. 24

POWER MATIC-CCINO 7000 SERIE BIANCA / NERA
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7. Prawe drzwiczki sg otwarte.
Rys. 25

8. Zbiornik wody nie jest na swoim miejscu, umies¢ go poprawnie.
Rys. 26

9. Maszyna przeprowadza proces samooczyszczania po witgczeniu.
Rys. 27

10. Dobrze umies¢ zbiornik na wode.
Rys. 29

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Roztacz kabel z gniazdka zanim przystapisz do czyszczenia urzgdzenia Nie
zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

Uzyj delikatnej, wilgotnej Sciereczki do umycia zewnetrznej obudowy ekspresu.
Zaniedbanie czyszczenia aparatu moze spowodowac uszkodzenie jego
powierzchni i skréci¢ jego zywotnosc.

Nigdy nie uzywaj silnych detergentéw, beznyny, papieréw Sciernych ani metalowych szczotek
do mycia zadnej z czesci urzgdzenia.

Schowaj urzadzenie w bezpiecznym, suchym i czystym miejscu, jesli nie
zamierzasz go uzywac przez dtuzszy czas.

Umyj zaréwno widoczne czesci urzadzenia, jak i te zabudowane, aby

pozby¢ sie zalegajgcych resztek.

Czyszczenie spieniacza mleka

Wprowad? przezroczystg rurke do spieniacza do mleka.

Wtéz wylot spieniacza do szklanki i podtéz drugag szklanke pod wylot kawy.

Nacisnij ikonke mleka, aby rozpocza¢ czyszczenie.

Po zakonczeniu oczyszczania, opréznij szklanki i powtarzaj proces dopéty, dopéki nie zostang
wyptukane wszystkie resztki mleka.

Cappuccinatore

Przycisnij obie czesci spieniacza i wyciggnij go z wylotu kawy.
Wrzu¢ spieniacz do szklanki z czystg woda.

Wtz spieniacz z powrotem do wylotu kawy.

Rys. 29
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Odkamienianie

Wtz spieniacz z powrotem do wylotu kawy.

Napetnij zbiornik na wode woda i dodaj sSrodek do odkamieniania.

Naciénij przycisk (odkamienianie) przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ funkcje odkamieniania.
Urzadzenie bedzie stopniowo uwolniac srodek do odkamieniania.

La méquina finalizara el proceso de descalcificaciéon de forma automatica.

Po zuzyciu catej wody wyjmij zbiornik i ponownie napetnij go woda.

Maszyna rozpocznie cykl ptukania.

Po zakonczeniu cyklu ptukania urzadzenie powrdéci do pozycji gotowosci.

Rys. 30

Uwaga: zbiornik na wode jest odpowiedni i kompatybilny z instalacjg filtra Cecotec Matic-
ccino, ktéry gwarantuje stosowanie przefiltrowanej wody w celu lepszej konserwacji i
zywotnosci elementéw ekspresu do kawy, a takze dla lepszego smaku kawy. Aby uzyskaé
optymalne wyniki, zaleca sie regularng wymiane filtra, co najmniej co 2 miesigce, aby nie
stracit skutecznosci.

FILTR NIE ZALACZONY

Czyszczenie jednostki elaboracyjnej

1. Otwérz prawe drzwiczki.

2. Wyciagnij zbiornik na fusy.

3. Woyciggnij zaparzacz i optucz go cieptg woda.

4. Ponownie zainstaluj zaparzacz na swojej pozycji i poczekaj, az ustyszysz klikniecie
informujace o prawidtowej instalacji elementu.
Rys. 30

Ostrzezenie: zbiornik na mleko, zbiornik na wode, zbiornik na odpady i tacka ociekowa mozna
my¢ w zmywarce.

6. DANE TECHNICZNE

Referencja: PowerMatic-cino 7000 Black / White Series
Produkt: 01505/01507

Moc: 1300-1500 W

Napiecie i czestotliwosé: 220-240 V~ 50/60 Hz

Made in China | Zaprojektowany w Hiszpanii

POWER MATIC-CCINO 7000 SERIE BIANCA / NERA
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7. RECYKLING SPRZETU

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zakazuje wyrzucania
ww. sprzetu razem z innymi odpadami. Omawiane sprzety muszg byc
sktadowane osobno dla zoptymalizowania odzyskiwania surowcéw i
recyklingu materiatéw. W ten sposéb negatywny wptyw elektroodpadéw na
zdrowie ludzkie i Srodowisko zostaje znacznie zredukowany.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady informuje o
obowigzku zadbania o oddanie zuzytego sprzetu do specjalnego punktu zbidrki ZSEE.

Jesli potrzebujesz informacji na temat recyklingu i punktéw zbiérki sprzetu w twojej
miejscowosci, skontaktuj sie z urzedem twojej gminy.

8. GWARANCIA | POMOC TECHNICZNA

Produktjest objety 2 letnig gwarancjg od daty zakupu. Z gwarancji mozna korzysta¢ po
okazaniu dowodu zakupu. Produkt nie podlega gwarancji, jesli byt uzywany niezgodnie z
instrukcja lub jesli jest fizycznie uszkodzony.

Produkt NIE podlega gwarancji, jesli:

byt uzywany niezgodnie ze swoim przeznaczeniem, wystawiony na dziatanie wody lub wilgoci,
mechanicznie uszkodzony przez uzytkownika, wystawiony na dziatanie substancji zrgcych czy
nosi jakiekolwiek inne znamiona uszkodzen wynikajgcych z winy uzytkownika.

urzgdzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby nieautoryzowane przez firme
Cecotec.

odnosi sie do przypadkéw, spowodowanych normalnym zuzywaniem sie elementdw w trakcie
ich uzytkowania.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady fabryczne produktu przez 2 lata od daty zakupu, nie
wtgczajgc w to czesci podlegajgcych zuzyciu. Urzadzenie nie byto uzywane przez uzytkownika
w odpowiedni sposaéb.

W przypadku wykrycia ewentualnego defektu urzgdzenia lub w razie potrzeby konsultacji
skontaktuj sie z Serwisem Obstugi Technicznej Cecotec pod numerem +34 96 32107 28.
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1. CASTI A SLOZENI

Obr.1

Kavovar

1. Odkapdvaci podlozka

2. Vyvod na kavu

3. Péni¢ mléka (cappuccinatore)
4. Néadoba navodu

5. Levé dvere

6. Napajeci kabel

7. Kontrolni panel

8. Kryttrychtyre

9. Trychtyf na mletou kavu

—
o

. Nadoba na zrnkovou kavu
Pravé dvere
Procesni jednotka
Nadoba na odpad

. Selektor mlynku na kavu
Selektor pénice mléka

16. Nadoba na mléko

N
TFORE

Obr. 2

Kontrolni panel

Ikona 1 dvojité kavu /2 kavy
Ilkona 2 espresso

Ikona 3 macchiato

lkona 4 horka voda

lkona 5 latte (kava s mlékem)
Ilkona 6 odvapnéni

Ilkona 7 ON / OFF

Ilkona 8 Cappuccino

Ikona 9 Teplé mléko/Mlécna péna
|lkona 10 mletd kdva/menu

2. PRED POUZITIM

Vyjméte pFistroj z krabice a odstrante vSechny obaly.

Ujistéte se, ze obsahuje vSechny ¢asti a pokud néktera chybi nebo neni v dobrém stavu,
okamzité kontaktujte oficidlni Technicky servis Cecotec.

Vyjméte nadobu na vodu z pfistroje na kavu a naplite ji pfirodni vodou.

POWER MATIC-CCINO 7000 SERIE BIANCA / NERA
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Vlozte ji zatlacenim na spodni ¢ast, dokud nezapadne.

Naplrite nddobu zrnkovou kavou.

Zapnéte napadjeci kabel do elektrického privodu.

Stisknéte tlacitko zapnuti.

Pockejte, aZ se pristroj nahreje.

Postavte Salek pod vyvod na népoje.

Vyberte tvrdost vody.

Kévovar je pfipraven na pouziti.

Upozornéni: doporucuje se pouzivat balenou vodu, abyste dosahli nejlepSi mozné chuti kavy.
Obr. 2

3. FUNGOVANI

Typy kavy
Pozor: Pouzivat pfirozenou kavu. Neni dovoleno pouzivat zadny jiny druh, jako napf. pecenou,
karamelizovanou ani zmrazenou.

Espresso

Stisknéte IKONU 1, pokud si prejete pFipravit dvojité espresso nebo 2 espressa. Pro pripravu
jedné kavy prejdete k nasledujicimu kroku.

Nastavte vyvod na kdvu do pozadované vysky a postavte Salek.

Stisknéte IKONU 2. K&vovar pripravi kdvu/kavy automaticky.

Obr. 4

Macchiato

Pridejte mléko do zasobniku na mléko. Doporucuje se pouzit plnotucné studené mléko, abyste
dosahli co nejlepsich vysledk.

PFipojte prihlednou trubici k vyvodu nddoby na mléko az k vyvodu pary, umisténého na strané
hlavice.

Nastavte vyvod na kavu do pozadované vysky a postavte Salek.

Stisknéte IKONU 1, pokud si prejete pripravit dvojité kdvu nebo 2 kavy. Pro pfipravu jedné kavy
prejdéte k nasledujicimu kroku.

Stisknéte IKONU 3. K&vovar pripravi kdvu/kavy automaticky.

Obr. 5

Horka voda

Postavte prazdny hrnek pod vyvod na kavu.

Nastavte vyvod na kévu do pozadované vysky.

Stisknéte IKONU 4.

Jakmile mate pozadované mnozstvi vody, stisknéte tlacitko znovu IKONU 4, abyste vodu
zastavili.

| Cumbia
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Obr. 6

Latte (Kéva s mlékem)

Pridejte mléko do zasobniku na mléko. Doporucuje se pouzit plnotucné studené mléko, abyste
dosahli co nejlepsich vysledkad.

Pripojte prihlednou trubici k vyvodu nadoby na mléko az k vyvodu pary, umisténého na strané
hlavice.

Nastavte vyvod na kdvu do pozadované vysky a postavte Salek.

Stisknéte IKONU 1, pokud si prejete pripravit dvojité kavu nebo 2 kdvy. Pro pfipravu jedné kavy
prejdéte k nasledujicimu kroku.

Stisknéte IKONU 5. Kavovar pripravi kédvu/kavy automaticky.

Obr.7

Kapucino

Pridejte mléko do zédsobniku na mléko. Doporucuje se pouzit plnotu¢né studené mléko, abyste
dosahli co nejlepsich vysledkad.

Pripojte prihlednou trubici k vyvodu nddoby na mléko az k vyvodu pary, umisténého na strané
hlavice.

Nastavte vyvod na kdvu do pozadované vysky a postavte Salek.

Stisknéte IKONU 1, pokud si prejete pripravit dvojité kavu nebo 2 kavy. Pro pfipravu jedné kavy
prejdéte k nasledujicimu kroku.

Stisknéte IKONU 8. Kévovar pfipravi kdvu/kavy automaticky.

Obr. 8

Teplé mléko/Mlécnd péna

PFipojte prihlednou trubici k vyvodu nddoby na mléko az k vyvodu pary, umisténého na strané
hlavice.

Jakmile je ve spravné poloze, pridejte mléko. Doporucuje se pouzit plnotu¢né studené mléko,
abyste dosahli co nejlepsich vysledkd.

Nastavte vyvod na kdvu do poZadované vysky a postavte salek.

Stisknéte IKONU 9.

Jakmile mate pozadované mnozstvi vody, stisknéte tlacitko znovu IKONU 9, abyste funkci
zastavili.

Obr. 9

Mleta kava

Stisknéte IKONU 10 mleté kavy.

Odstrante viko, pridejte pozadované mnozstvi mleté kavy pres trychtyf na mletou kavu.
Upozornéni: je to vstup na jednotlivé kavy.

Pokazdé, kdyz budete chtit mletou kdvu, musite pridat jednu Zicku.

Vyberte typ kavy.

POWER MATIC-CCINO 7000 SERIE BIANCA / NERA
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Obr. 10

Upozornéni: doporucuje se vycistit a odstranit zbytky kavy, které zlstaly jak v pénici mléka,

stejné tak jako v prihledné trubici, po kazdém pouZiti, abyste zabranili moZnému ucpani.

Poznémka: pristroj je kompatibilni s jakymkoli mlékem: plnotucnym, odtu¢nénym, Bio, sojovym
atd. | pfesto se doporucuje pouzit plnotu¢né mléko, abyste dosahli nejlepsich vysledkd.

Videa na: www. soporte.cecotec.es

Selektor pénice mléka

Upozornéni: kvalita pény zavisi na typu mléka a teploté. Doporucuje se pouzit plnotucné
studené mléko, abyste dosahli co nejlepsich vysledk.

Otevrete levé dvere. Selektor pénice mléka je umistén v pravém hornim rohu.

Otocte selektorem doleva pro vybér vétdiho mnozstvi pény (husté) nebo do prava pro vybér
men&iho mnozstvi (jemna).

Vycistéte pénic mléka po kazdém pouziti, abyste se vyhnuli v budoucnosti ucpani.

Obr. M

Selektor mlynku na kavu

Upozornéni: Nevkladejte mletou kdavu, instantni nebo jakékoli jiné latky do z&sobniku na
zrnkovou kavu. NIKDY nepouzivejte pecenou, karamelizovanou nebo zmrazenou zrnkovou
kavu.

Mlynek na kdvu umistény uvnitf nddoby na zrnkovou kavu a vybér hrubosti mleti je nutné
nastavovat béhem zapnuti pfistroje.

Doporucujeme stupen “3"
Obr. 12

Pokud pozorujete, ze kava vytéka pomalu, je to tim, ze kdva je namleta prilis jemné. Stisknéte
a natocte selektor mlynku na k&vu ve sméru hodinovych rucicek, abyste vybrali hrubsi mleti
(doporucujeme stupen "3").

Pokud pozorujete, Ze kava vytéka pfilis rychle a kava je slaba, je to tim, Ze kava je namleta prilis
nahrubo. Stisknéte a natocte selektor mlynku na kévu v protisméru hodinovych rucicek, abyste
vybrali jemnéjsi mleti.

Stupen 1- jemné mleti

Stupen 5 - hrubé mleti

Doporucujeme tydenni ¢isténi mlynku na kavu pro odstranéni moznych zbytk( a necistot.

Tvrdost vody

Jednou stisknéte tlacitko dekalcifikace, abyste se dostali k nastaveni tvrdosti vody.
Pouzijte tlacitka Sipek a vyberte tvrdost vody:

1. Mékka voda

| Cumbia



2. Stredné tvrdéa voda
3. Tvrdévoda
4, Velmitvrda voda

Menu prizptsobeni kavy

Stisknéte tlacitko MENU po dobu 3 vtefrin, abyste se dostali k menu nastaveni

parametrl a vybéru typu pozadované kavy.

Espresso
Stisknéte IKONU 2.
Pouzijte tlacitka Sipek pro vybér poctu kdvovych zrn (g).

Stisknéte tlacitko menu, abyste prikrocili k ndsledujicimu kroku.

Zvolte mnozstvi kavy (ml) tlacitky Sipek.

Stisknéte tlacitko menu, abyste pfikrocili k nésledujicimu kroku.

Zvolte teplotu kavy tlacitky Sipek.
Obr.13

Macchiato
Stisknéte IKONU 3.
Pouzijte tlacitka Sipek pro vybér poctu kdvovych zrn (g).

Stisknéte tlacitko menu, abyste prikrocili k nésledujicimu kroku.

Zvolte mnozstvi kavy (ml) tlacitky Sipek.

Stisknéte tlacitko menu, abyste prikrocili k nasledujicimu kroku.

Zvolte mnozstvi vody(ml) tlacitky Sipek.
Obr. 14

Kapucino
Stisknéte IKONU 8.
Pouzijte tlacitka Sipek pro vybér poctu kdvovych zrn (g).

Stisknéte tlacitko menu, abyste prikrocili k nésledujicimu kroku.

Zvolte mnozstvi kavy (ml) tlacitky Sipek.

Stisknéte tlacitko menu, abyste pfikrocili k nésledujicimu kroku.

Zvolte cas, po ktery si prejete naparovat mléko tlacitky Sipek.
Stisknéte tlacitko menu pro vybér teploty.

Latte
Stisknéte IKONU 5.
Pouzijte tlacitka Sipek pro vybér poctu kavovych zrn (g).

Stisknéte tlacitko menu, abyste prikrocili k nésledujicimu kroku.

Zvolte mnozstvi kavy (ml) tlacitky Sipek.

Stisknéte tlacitko menu, abyste prikrocili k nasledujicimu kroku.

N

E
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Zvolte Cas, po ktery si pfejete naparovat mléko tlacitky Sipek.
Stisknéte tlacitko menu, abyste prikrocili k nésledujicimu kroku.
Zvolte teplotu tlacitky Sipek.

Obr. 15

Nastaveni teploty kavy.

Jakmile jste nastavili a prizplsobili parametry kavy:
Stisknéte tlacitko menu.

Pouzijte tlacitka Sipek a vyberte teplotu.

Obr.16

Konfigurace automatického vypnuti

Jakmile mate nastavenou teplotu vody:

Stisknéte tlacitko menu.

Stisknéte tlacitka Sipek pro nastaveni ¢asu automatického vypnuti (od 1do 24 hodin).
Obr. 17

Resetovani parametrd

Jakmile mate nastaveny cas automatického vypnuti:

Stisknéte tlacitko menu.

Stisknéte tlacitko ikony 1 (DOBLE) pro resetovani parametr( do tovarniho nastaveni.
Obr.18

4. VAROVNE SIGNALY

1. Naplnte nadobu vodou.
Obr.19

2. Do zasobniku vloZte kévova zrna.
Obr. 20

3. Kaévovar nerozezna zasuvku, vlozte ji sprave.
Obr. 21

4. Kévovar nerozezna nadobu na odpad, vlozte ji spravé.
Obr. 22

5. Kaévovar nerozezna zpracovatelskou jednotku, vloZte ji spraveé.
Obr. 23

| Cumbia
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6. Vypréazdnéte nddobu na odpad.
Obr. 24

7. Pravé dvere jsou oteviené, zavrete je.
Obr. 25

8. N&adoba na vodu neni na svém misté, vlozte ji spravne.
Obr. 26

9. Po zapnuti kdvovar dokonci program automatického cisténi.
Obr. 27

10. Nasadte kryt nddoby spravné.
Obr. 28

5. CISTENi A UDRZBA

Odpoijte privodovy kabel ze zdi pred tim, nez zacnete s ¢isténim.

Béhem cisténi se vyhnéte ponoreni do vody ani jiné tekutiny.

Pouzijte jemny vlhky hadrik pro ¢isténi venkovni ¢asti kavovaru.

Spatné ldrzba a ¢igténi pristroje miZe zplisobit opotfebent

povrchu a ovlivnit Zivotnost pristroje.

Nikdy nepouzivejte silné saponaty, benzin, praskova abraziva nebo kovové
kartace na cisténi jakékoli asti elektrického pristroje.

Skladujete pristroj na bezpecném, suchém a ¢istém misté, pokud ho

po néjaky cas nebudete pouzivat.

Cist&te jak viditelné ¢asti, tak ty, které jsou vevnitt, abyste odstranili viechny
zbytky.

Cigténi pénice mléka

Vlozte prihlednou trubici do pénice mléka.

Vlozte duhy konec trubice do Salku s vodou nebo postavte dalsi Salek pod vyvod mléka.
Stisknéte ikonu 9 (mléko) pro zacatek cisténi.

Po skoncéeni €isticiho cyklu vyprazdnéte nadobu a pokracujte v cyklech, dokud nebudou vidét
zbytky mléka.

Cappuccinatore

Stisknéte obé ¢asti pénice a vyjméte ho z Gsti nalevky na kavu.
VloZzte pénic do Salku s Cistou vodou.

Vratte pénic do Gsti ndlevky na kavu.

POWER MATIC-CCINO 7000 SERIE BIANCA / NERA
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Obr. 29

Odvéapneni

Nalejte produkt na odvapneéni do sklenice.

Naplrite nadobu na vodu pfirodni vodou a pridejte prostfedek na odvapnéni.
Stisknéte tlacitko odvapnéni po dobu 3 vterin pro aktivovani funkce odvapnéni.
Produkt na odvapnéni se bude v intervalech zpracovavat.

Pristroj dokon¢i automaticky zpracovani prostfedku na odvapnéni.

Jakmile v zdsobniku dosSla veskerd voda, vyjméte ho a naplite ho znovu vodou.
Pristroj zacne cyklus vyplachu.

Jakmile pFistroj dokoncil cyklus vyplachu, vrati se do pozice standby.

Obr. 30

Poznémka: nddoba na vodu je kompatibilni s instalaci Filtro Cecotec Matic-ccino, které zajisti
pouziti filtrované vody pro lepsi idrZzbu a Zivotnost soucasti kdvovaru, stejné tak jako lepsi chut
kavy. Abyste dosahli nejlepSach vysledkt, dopporucuje se pravidelné ménit filtr, minimalné
kazdé 2 mésice, aby neztratil efektivitu.

FILTR NENI SOUCASTI(

Citéni procesni jednotky

1. Otevrete pravé dvere.

2. Vyjméte nddobu na odpad.

3. Vyjméte procesnijednotku a vyplachnéte ji teplou vodou.

4. Znovu vlozte procesni jednotku a ujistéte se, Ze jste slySeli cvaknuti, které indikuje, ze
jednotka je ve spravné pozici.
Obr. 31

Upozornéni: nddoba na mléko, nddoba na vodu, nddoba na odpad a odkapavaci podloza jsou
vhodné do mycky.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: PowerMatic-cino 7000 Serie Nera / Bianca
Produkt: 01505/01507

Vykon: 1300-1500 W

Napéti a frekvence: 220-240 V~ 50/60 Hz

Viyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku
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7. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/€U o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrosporebice, které se nemaji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi
zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti
materidld, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na zivotni
prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pripominad povinnost zlikvidovat tento
produkt spravné.

Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodnéjSim mozném zplsobu naloZeni s vasim
elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt méa zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, Ze zédkaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a naklddd se s nim adekvatnim
zplsobem tak, jak je uvedeno s vtomto ndvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo uZitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovén, modifikovéan anebo opravovén servisem neautorizovanym
oficidlnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na z&kladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dill. V pfipadé Spatného zachazeni ze strany spotrebitele
neni zaru¢ni servis odpovédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili problémy s timto pristrojem, nebo byste méli néjaké dotazy, spojte
se s oficialnim Technickym asistenénim servisem Cecotec na telefonnim €isle +34 96 32107 28.

POWER MATIC-CCINO 7000 SERIE BIANCA / NERA
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